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See the notice on TED website

283264-2026 - Konkursas
Vokietija – Bendrosios paslaugos visuomenei – Rahmenvertrag zur Digitalisierung von Akten der 
Ausländerbehörde und weitere Verwaltungseinheiten der Landeshauptstadt Magdeburg
OJ S 80/2026 24/04/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationsdienste Magdeburg GmbH (KID)
E. paštas: ausschreibung@kid-magdeburg.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvertrag zur Digitalisierung von Akten der Ausländerbehörde und weitere 
Verwaltungseinheiten der Landeshauptstadt Magdeburg
Aprašymas: Die KID beabsichtigt, einen Rahmenvertrag auszuschreiben, der dann zwischen 
dem Bieter des wirtschaftlich-günstigsten Angebots nach Maßgabe der Zuschlagskriterien und 
der KID geschlossen wird. Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Beschaffung 
von Dienstleistungen für die Digitalisierung des Aktenbestandes der Landeshauptstadt 
Magdeburg unter vollumfänglicher Einhaltung der einschlägigen datenschutzrechtlichen 
Maßgaben sowie der Maßgabe, dass die Akten und deren Digitalisate den Rechtsraum der 
Bundesrepublik zu keinem Zeitpunkt verlassen. Die Ausländerbehörde (ABH) der LH MD hat 
die Digitalisierung des Gesamtaktenbestandes unter Berücksichtigung aller einschlägigen 
rechtlichen Vorgaben im letzten Jahr ein Projekt „Digitalisierung von Akten der 
Ausländerbehörde der Landeshauptstadt Magdeburg“ gestartet, wobei erste vertiefte 
Eindrücke und Erfahrungen unter „Echtbedingungen“ gestartet und noch nicht abgeschlossen. 
Darüber hinaus beabsichtigt die LH MD weitere Ämter und Fachbereiche in den nächsten 
Jahren und deren Aktenbestand zu digitalisieren. Die Bieter verpflichten sich mit 
Angebotsabgabe, die dafür nötigen personellen Ressourcen während der Vertragslaufzeit 
bereit zu stellen.
Procedūros identifikatorius: a283e072-9c61-43cc-9370-3ff816f176da
Vidaus identifikatorius: KID_DAA_03/2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75110000 Bendrosios paslaugos visuomenei

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Pašto kodas: 39104
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Šalis: Vokietija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/283264-2026
mailto:ausschreibung@kid-magdeburg.de
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2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 100 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Kommunikation für das Vergabeverfahren mit ausschließlicher 
elektronischer Angebotsabgabe erfolgt nur über die Plattform  www.deutsche-evergabe.de!
Informationen über Änderungen der Bekanntmachungen/Vergabeunterlagen sowie sämtliche 
nach der Angebotsöffnung folgende Kommunikation (z.B. Nachforderungen von Unterlagen, 
Bieterinformationen, Auftragsschreiben) werden elektronisch über deutsche-evergabe.de 
bereitgestellt. Achtung! Auch die Bieteranfragen zu den Vergabeunterlagen MÜSSEN 
elektronisch über deutsche-evergabe.de bzw. dem Bietercockpit gestellt werden. Deren 
Beantwortung erfolgt ebenfalls elektronisch über deutsche-evergabe.de. Informationen zu den 
technischen Anforderungen erhalten Sie unter www.deutsche-evergabe.de.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
Taikoma tarpvalstybinė teisė: Erklärungen zum Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG), 
dass das Unternehmen nicht aufgrund eines Verstoßes gem. § 22 LkSG verurteilt worden ist, 
(Inkrafttreten ab 01.01.2023), dass der Auftraggeber im Zuschlagsfall während der Laufzeit 
des Vertrages darüber unverzüglich informiert werden muss, wenn das Unternehmen 
aufgrund eines Verstoßes gegen § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) verurteilt 
wird.

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Erklärung zu Tariftreue, Mindeststundenentgelt und Entgeltgleichheit (§§ 11 und 14 Abs. 2 
TVergG LSA).
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Erklärung zu § 129 des 
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Erklärung zu § 89c des Strafgesetzbuchs 
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der 
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen 
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat 
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. Erklärung zu § 261 des 
Strafgesetzbuchs (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte).
Sukčiavimas: Erklärung zu § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat 
gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der 
Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden. Erklärung zu § 264 des 
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der 
Europäischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in 
ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korupcija: Erklärung zu § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im 
geschäftlichen Verkehr). Erklärung zu § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und 
Bestechung von Mandatsträgern). Erklärung zu den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs 
(Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des 
Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete). Erklärung zu Artikel 2 § 2 
des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 

http://www.deutsche-evergabe.de
http://www.deutsche-evergabe.de
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Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder den §§ 232 und 
233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Förderung 
des Menschenhandels).
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Erklärung, dass das Unternehmen allen 
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung 
nachgekommen ist und nachkommt.
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Erklärung, dass das Unternehmen bei der Ausführung 
öffentlicher Aufträge nachweislich nicht gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen 
verstoßen hat.
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Erklärung, dass das Unternehmen bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich nicht gegen geltende sozialrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen hat.
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Erklärung, dass das Unternehmen bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich nicht gegen geltende umweltrechtliche 
Verpflichtungen verstoßen hat.
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Erklärung, dass das Unternehmen nicht 
zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
Verfahrens nicht mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im 
Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Sunkus profesinis nusižengimas: Erklärung, dass das Unternehmen im Rahmen der 
beruflichen Tätigkeit nachweislich keine eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die 
Integrität des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 GWB ist entsprechend 
anzuwenden.
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Erklärung, dass das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen 
Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des 
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Erklärung, dass kein Interessenkonflikt 
bei der Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und 
Unabhängigkeit einer für den öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung 
des Vergabeverfahrens beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger 
einschneidende Maßnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Erklärung, dass 
keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die 
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung 
durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen beseitigt werden kann.
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Erklärung, dass das 
Unternehmen seine wesentlichen Anforderungen bei der Ausführung eines früheren 
öffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags nicht erheblich oder fortdauernd mangelhaft 
erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer 
vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Erklärung, dass das 
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgründe oder Eignungskriterien keine schwerwiegende 
Täuschung begangen oder Auskünfte zurückgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die 
erforderlichen Nachweise zu übermitteln, oder das Unternehmen a) nicht versucht hat, die 
Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu beeinflussen, 
b) nicht versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige Vorteile 
beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder c) ich fahrlässig oder vorsätzlich irreführende 
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Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des öffentlichen Auftraggebers 
erheblich beeinflussen könnten, oder versucht hat, solche Informationen zu übermitteln.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvertrag zur Digitalisierung von Akten der Ausländerbehörde und weitere 
Verwaltungseinheiten der Landeshauptstadt Magdeburg
Aprašymas: Die KID beabsichtigt, einen Rahmenvertrag auszuschreiben, der dann zwischen 
dem Bieter des wirtschaftlich-günstigsten Angebots nach Maßgabe der Zuschlagskriterien und 
der KID geschlossen wird. Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Beschaffung 
von Dienstleistungen für die Digitalisierung des Aktenbestandes der Landeshauptstadt 
Magdeburg unter vollumfänglicher Einhaltung der einschlägigen datenschutzrechtlichen 
Maßgaben sowie der Maßgabe, dass die Akten und deren Digitalisate den Rechtsraum der 
Bundesrepublik zu keinem Zeitpunkt verlassen. Die Ausländerbehörde (ABH) der LH MD hat 
die Digitalisierung des Gesamtaktenbestandes unter Berücksichtigung aller einschlägigen 
rechtlichen Vorgaben im letzten Jahr ein Projekt „Digitalisierung von Akten der 
Ausländerbehörde der Landeshauptstadt Magdeburg“ gestartet, wobei erste vertiefte 
Eindrücke und Erfahrungen unter „Echtbedingungen“ gestartet und noch nicht abgeschlossen. 
Darüber hinaus beabsichtigt die LH MD weitere Ämter und Fachbereiche in den nächsten 
Jahren und deren Aktenbestand zu digitalisieren. Die Bieter verpflichten sich mit 
Angebotsabgabe, die dafür nötigen personellen Ressourcen während der Vertragslaufzeit 
bereit zu stellen.
Vidaus identifikatorius: c590289e-d35c-49e3-879f-7f976f815002

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 75110000 Bendrosios paslaugos visuomenei

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Magdeburg
Pašto kodas: 39104
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Die Vergabestelle schreibt für die Landeshauptstadt Magdeburg und 
ihre im Raum Magdeburg dezentral organisierten Verwaltungseinrichtungen aus.

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 100 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 2 100 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: Aufgrund der Bedarfsanfragen bewegt sich das maximale 
Gesamtauftragsvolumen von 1.700.000 € bis 2.100.000,00 € (netto). Der Höchstwert der 
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Rahmenvereinbarung wird auf 2.100.000,00 € (netto) € festgelegt. Eine Abnahmeverpflichtung 
wird nicht vereinbart.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: 1. Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung (§ 122 Abs. 
2 Nr. 1 GWB i. V. m. § 44 VgV) 1.1. Einheitliche Europäische Eigenerklärung Die Abgabe 
einer Einheitlichen Europäischen Erklärung (EEE) wird mit den nachfolgend spezifizierten 
Erklärungsinhalten akzeptiert. Die Vergabestelle behält sich vor die jeweils geforderten bzw. 
von den Eigenerklärungen erfassten Unter-lagen und Nachweise jederzeit nachzufordern. 1.2. 
Handelsregisterauszug in Kopie oder soweit dieser nicht existiert, eine Gewerbeanmeldung. 
Sollte der Bewerber in einem EU-Mitgliedsland ansässig sein, sind die vergleichbaren 
Bescheinigungen des EU-Mitgliedslandes vorzulegen. 1.3. Eigenerklärungen zu §§ 11 und 14 
Abs. 2 TVergG LSA und Nachunternehmereinsatz 14 Abs. 2 und Abs. 4 TVergG LSA. 1.4. 
Erklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 123 GWB und § 124 
GWB. 1.5. Geforderte Erklärungen/Nachweise im Fall der Bildung einer Bietergemeinschaft 
bzw. im Fall der Einschaltung anderer Unternehmen. 2. Wirtschaftliche und finanzielle 
Leistungsfähigkeit (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB i. V. m. § 45 VgV) 2.1. Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung Die Abgabe einer Einheitlichen Europäischen Erklärung (EEE) wird mit den 
nach-folgend spezifizierten Erklärungsinhalten akzeptiert. Die Vergabestelle behält sich vor die 
jeweils geforderten bzw. von den Eigenerklärungen erfassten Unter-lagen und Nachweise 
jederzeit nachzufordern. 2.2. Bilanzen der letzten drei Geschäftsjahre, soweit vorhanden; 2.3. 
Angaben über die Gesamtumsätze der letzten drei Geschäftsjahre und der Umsätze der 
letzten drei Geschäftsjahre, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. 2.4. 
Nachweis über eine Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Mindesthaftsumme von EUR 
200.000,00 für Sach-, Vermögensschäden und für Personenschäden EUR 1.000.000 je 
Schadensfall. Die Gesamtleistung für alle Versicherungsfälle eines Versicherungsjahres 
beträgt das Doppelte der jeweiligen Versicherungssummen (Kopie). Es genügt eine 
verbindliche Erklärung, dass eine entsprechende Versicherung im Auftragsfall abgeschlossen 
wird nebst einer schriftlichen Erklärung eines in der Europäischen Union zugelassenen 
Kreditinstitutes über die Bereitschaft zum Abschluss einer solchen Versicherung im 
Auftragsfall. Wenn eine Bietergemeinschaft sich bewirbt, genügt der Nachweis der 
Betriebshaftpflicht durch ein Mitglied, die übrigen Nachweise sind jedoch von jedem Mitglied 
und durch jedes Drittunternehmen einzureichen, auf deren Eignung sich ein Bieter bezieht. 3. 
Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (§ 122 Abs. 2 Nr. 3 GWB i. V. m. § 46 VgV) 3.1. 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung Die Abgabe einer Einheitlichen Europäischen 
Erklärung (EEE) wird mit den nach-folgend spezifizierten Erklärungsinhalten akzeptiert. Die 
Vergabestelle behält sich vor die jeweils geforderten bzw. von den Eigenerklärungen erfassten 
Unter-lagen und Nachweise jederzeit nachzufordern. 3.2. Angaben zum Firmenprofil Angaben 
zum Firmenprofil, zur Unternehmensgröße, zur Service- und Vertriebsstruktur. 3.3. 
Referenzen Einzureichen sind Referenzen des Bieters bzw. der Bietergemeinschaft bzw. ein-
bezogener Drittunternehmen, auf deren Eignung sich der Bieter bezieht, die mit der 
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, unter Angabe: - des Lieferumfangs
/Liefervolumens (in Euro), - der Auftraggeber, - des Leistungszeitraums, - sowie Beschreibung 
des Projektes und dessen Umsetzung. Die KID behält sich für den Prüfungsfall vor, zu den 
abgegebenen Referenzen, die der Auftragnehmer detailliert beschreibt, die Ansprechpartner 
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mit Telefonnummern beim Bieter anzufordern. Einzureichen ist mindestens eine Referenz 
über eine vergleichbare Leistung. Ver-gleichbar im Sinn der Mindestanforderung sind 
Referenzen, die folgende Mindestkennzahlen ausweisen: Projekte zur Abholung von 
verschiedenen Standorten zu digitalisierenden Akten und die Digitalisierung des 
Aktenbestandes unter vollumfänglicher Einhaltung der einschlägigen datenschutzrechtlichen 
Maßgaben sowie der Maßgabe, dass die Akten und deren Digitalisate den Rechtsraum der 
Bundesrepublik zu keinem Zeitpunkt verlassen haben, mit zwischenzeitliche 
Zwischenlagerung und dann Rücklieferung sowie die elektronische Übergabe an ein 
Rechenzentrum in den letzten 3 Jahren, bei einem Umsatz von 500.000 € über drei Jahre 
(Gesamtumsatz) mit öffentlichen Auftraggebern. Die Eignungskriterien finden Sie unter 
nachfolgendem Link. Diese müssen nicht ausschließlich auf die angegebene Kategorie 
zutreffen, sondern können auch für weitere gelten. https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de
/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb
/suitabilitycriteria

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis Zur Bestimmung des wirtschaftlichsten Angebotes wird die sog. „Einfache 
Richtwertmethode“ nach UfAB 2018 angewendet. Das Angebot des Bieters mit der höchsten 
Leistungspunktzahl gilt als das wirtschaftlichste Angebot und wird bezuschlagt.
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Leistungsbewertung gemäß Kriterienkatalog
Aprašymas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external

 Zur Bestimmung des /subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/awardcriteria
wirtschaftlichsten Angebotes wird die sog. „Einfache Richtwertmethode“ nach UfAB 2018 
angewendet. Das Angebot des Bieters mit der höchsten Leistungspunktzahl gilt als das 
wirtschaftlichste Angebot und wird bezuschlagt.
Naudotino metodo aprašymas, jei lyginamasis svoris negali būti išreikštas kriterijais: Zur 
Bestimmung des wirtschaftlichsten Angebotes wird die sog. „Einfache Richtwertmethode“ 
nach UfAB 2018 angewendet. Das Angebot des Bieters mit der höchsten Leistungspunktzahl 
gilt als das wirtschaftlichste Angebot und wird bezuschlagt.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 27/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/suitabilitycriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/subproject/a023bdf9-bbd7-4768-a691-ff71344726bb/awardcriteria
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/3143ecaf-f0be-416f-8a7a-5eed8ad9432f
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Pasiūlymų priėmimo terminas: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 80 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV, § 51 Abs. 2 SektVO, § 16a Abs. 1 VOB/A-
EU. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Papildoma informacija: Bieter und deren Bevollmächtigte sind zur Submission
/Angebotsöffnung nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Būtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimą: Die Bedingungen der Geheimhaltung 
werden im elektronischen Leistungsverzeichnis (siehe Bietercockpit/Vergabemanager), die der 
Geheimhaltungsvereinbarung zu entnehmen ist, konkretisiert.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 0
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Peržiūros organizacija: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Kommunale 
Informationsdienste Magdeburg GmbH (KID)
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationsdienste Magdeburg GmbH (KID)
Registracijos numeris: c4405fd8-2932-4a8d-b35c-94cff65567ce
Pašto adresas: Alter Markt 15
Miestas: Magdeburg
Pašto kodas: 39104
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Šalis: Vokietija
E. paštas: ausschreibung@kid-magdeburg.de
Telefono numeris: +49 24464444
Fakso numeris: +49 24464400
Interneto adresas: http://www.kid-magdeburg.de
Pirkėjo profilis: http://www.deutsche-evergabe.de

mailto:ausschreibung@kid-magdeburg.de
http://www.kid-magdeburg.de
http://www.deutsche-evergabe.de
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Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registracijos numeris: 242444b0-228e-4704-83f9-aab308e7a319
Pašto adresas: Ernst-Kamieth-Straße 2
Miestas: Halle/Saale
Pašto kodas: 06112
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefono numeris: +49 3455141529
Fakso numeris: +49 3455141115
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationsdienste Magdeburg GmbH (KID)
Registracijos numeris: 3bf1601f-b824-48d1-8628-31468a2e3ad6
Pašto adresas: Alter Markt 15
Miestas: Magdeburg
Pašto kodas: 39104
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Šalis: Vokietija
E. paštas: ausschreibung@kid-magdeburg.de
Telefono numeris: +49 24464444
Fakso numeris: +49 24464400
Interneto adresas: http://www.kid-magdeburg.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 

mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:ausschreibung@kid-magdeburg.de
http://www.kid-magdeburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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bc036bf4-c2b8-4fbb-a1e8-0e56214f990d-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas
: 
Verlängerung der Angebotsfrist, Frist für Bieterfragen und der Bindefrist um eine Akteneinsicht 
für die Bieter zu gewährleisten. Korrektur der Auftragsdatenverarbeitung. Änderung der 
Leistungsbeschreibung Pkt. 2.3.1, Pkt. 2.7 und der dazugehörigen Leistungsanforderung im 
Vergabemanager (Kriterienkatalog), Der Preisliste Pos. 2 und 3 sowie die Anpassung der 
Referenzanforderung aufgrund von Bieterfragen.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6595cd1d-0f72-4909-85a8-f9ca8596b37e  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 23/04/2026 13:00:14 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 283264-2026
OL S numeris: 80/2026
Paskelbimo data: 24/04/2026
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